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Prerequisits

Comprendre i produir textos orals en |lengua espanyola d'una certa complexitat, de temes
generalsi d'una ampliagamma d'ambitsi registres.

Objectius

Lafuncié de I'assignatura és desenvolupar la competénciaoral de I'alumne en llengua espanyolai
capacitar-lo per produir discursos orals, ben estructurats, amb una expressio correcta, afi de
preparar-1o per alamediacio i lainterpretacio.

En acabar |'assignatura |'estudiant sera capag de produir textos orals amb correccié ortoldgica,
Iéxicai discursiva

Competencies

® Comprendre textos orals en llengua A per poder interpretar.
® Produir textos orals en llengua A per poder interpretar.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonolodgics, Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica.

2. Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals de diversos ambits.

3. Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per a produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats
comunicatives especifiques.

4. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits

5. Produir textos orals adequats al context i amb correccio lingiistica: Produir textos orals, adequats al
context i amb correccié linguistica.

6. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.

7. Resoldre interferéncies entre les llengiies de treball: Resoldre interferéncies entre les llenglies de
treball.
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Continguts

® Aplicacio dels coneixements |exics, morfosintactics, textualsi retorics per produir textos
orals amb correcci6 linguistica.

® Aplicacio d'estrategies per comprendre laintencié comunicativa de textos orals de diversos
ambits.

® Aplicacio d'estrategies per produir textos orals de diversos ambitsi amb finalitats
comunicatives especifiques.

® Produci6 de textos orals de diversos ambits adequats al context, amb finalitats
comunicatives especifiques i amb correcci6 linglistica

Metodologia
Aquesta assignatura consta de 3 ECTS, que corresponen a 75 hores de dedicacio de I'estudiant.
D'aguest total, 18 hores (24%) corresponen a activitats dirigides al'aula; 7,5 hores (10%) a

activitats supervisades, i 45 h (60%) a activitats autonomes. Les 4,5 hores restants (6%)
corresponen a activitats davaluacio al'aula

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Activitats d'analisi, comprensio i correccié de textos orals 3 0,12 1,2,4
Activitats d'autocorreccié dels textos orals produits. 4 0,16 1,2,3,4,5,6
Activitats de produccié de textos orals. 10 0,4 1,3,5,6,7

Tipus: Supervisades

Preparacio de les proves d'avaluacio. 7 0,28 1,2,3,4,5,6,7

Tipus: Autdonomes

Preparacio del exercicis de classe. Lectures. 45 1,8 1,2,3,4,5,6,7

Avaluacié

El sistema d'avaluacié continuada s'organitza en tres tipus de proves, cadascunade les qualsté
assignat un pes especific en laqualificacio final.

1. Provad'analisi, comprensio i correccio detextos orals. Se'n faraunai valdrael 20% de la nota
final. Activitat d'avaluacié no presencial.

2. Proves de producci6 de textos orals. Se'n faran dues a llarg del cursi cadascunavaldrae 30%
delanotafinal. Activitat d'avaluaci6 al'aula.

3. Proves d'autocorrecci6 dels textos oral s produits. Se'n faran dues al |larg del cursi cadascuna
valdrael 10% delanotafinal. Activitat d'avaluacio al'aula.
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Nota: La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitats d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
orientatiu. Aquesta informacié es concretara a comengament de curs pel professor responsable de
I'assignatura.

Activitats d'avaluacio

Resultats
d'aprenentatge

Hores ECTS

Prova d'analisi, comprensié i correccié de textos orals. Se'n fara una i valdra 20 1,5 0,06 1,2, 4
el 20% de la nota final. Activitat d'avaluacié no presencial.

Proves d'autocorreccio dels textos orals produits. Se'n faran dues al llarg del 20 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,
curs i cadascuna valdra el 10% de la nota final. Activitat d'avaluacio a l'aula. 7
Proves de produccio de textos orals. Se'n faran dues al llarg del curs i 60 3 0,12 1,3,5,6

cadascuna valdra el 30% de la nota final. Activitat d'avaluacié a I'aula.
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